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rikosasiassa, Jossa vastaajana on
Y4
Jajossa on kyse setelien lainvastaisen maastaviennin yrityksesta,
Oberlandesgericht Frankfurt am Mainin rikosasioita kasitteleva 1. jaosto
on tehnyt 2.4.2024 seuraavan vélipaatoksen:

l. Euroopan unionin tuomioistuimelle esitetddén SEUT 267 artiklan
nojalla seuraava kysymys, joka koskee rajoittavista toimenpiteista
Ukrainan tilannetta epdvakauttavien Vendjan toimien johdosta
31.7.2014 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 833/2014 (EUVL
2014, L 229, 31.7.2014, s. 1) tulkintaa.

Onko minka tahansa jasenvaltion virallisen valuutan mééaraisten
setelien vienti tarkoitettu asetuksen (EU) N:o 833/2014 5 i
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artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetulla tavalla Venéajélle
matkustavan luonnollisen henkilon henkilékohtaiseen kéyttéon,
jos tallaiset setelit on tarkoitus kayttdd Vengjalla kyseisen
henkilon ladketieteelliseen hoitoon (nyt késiteltdvassé asiassa
hammashoito, hormonihoito hedelmdityshoitoklinikalla ja
rintaleikkauksen jalkeiset jatkohoitotoimenpiteet
plastiikkakirurgian klinikalla)?

Il.  Revision-menettelya lykatédan, kunnes Euroopan unionin tuomioistuin
on antanut ennakkoratkaisukysymyksesta ratkaisunsa.

Perusteet:

Oberlandesgericht Frankfurt am Mainin (osavaltion ylioikeus) rikosasioita
késittelevan 1. jaoston on ratkaistava vastaajan valitustAmtsgericht Erankfurt am
Mainin (Frankfurt am Mainin alioikeus) tuomiosta, jollayastaajalle tuomittiin 120
paivasakkoa 150,00 euron pdivittaiselld sakkomdéaralla seteleiden<luvattoman
maastaviennin yrityksesté.

1. Ennakkoratkaisumenettelyn taustalla ‘ovat seuraavat Amtsgerichtin toteamat
tosiseikat:

"Vastaaja lahti 31.5.2022 Frankfurtin lentoasemalle matkustaakseen
Istanbuliin lennolla TK\1594. Sieltd vastaaja aikoi jatkaa suoraan, eli ilman
valilaskua, lennalla TK0419 Moskovaan. Vastaajalla oli mukanaan yhteensa
14 855 euroa ja'99 250 ruplaa sdastdja. Vastaaja halusi lomailla Venajalla
31.5.-21.6.2022. " 'Rahaty, olier tarkoitettu  yhtddlta matkakustannusten
kattamiseen, ,mutta« ennen  kaikkea hammashoitoon (laminaatit),
hormonihoitoon* hedelmallisyysklinikalla ja rintaleikkauksen jalkeiseen
jatkohottoon plastiikkakirurgian Kklinikalla Vengjalla. Hoidot olisivat
maksaneetvastaajalle moninkertaisesti enemman, jos ne olisi antanut
Saksaan sijoittautunut ladkari. Vastaajalle tehtiin tullitarkastus ilmailun
turvatarkastuksen B East -alueella, terminaalin 1 halli B:ss&, jolloin edella
mainitut “kateisvarat l0ytyivat. Vastaaja ei ollut tehnyt asetuksen (EU)
2018/1672 mukaista ennakkoilmoitusta suunnitellusta rahansiirrosta tullille.
Euroseteleitd takavarikoitiin 13 800 euron arvosta. Loput 1 055 euron
eurosetelit  jatettiin  vastaajalle  henkilokohtaiseen  kéyttéon  hénen
matkakulujensa kattamiseksi. Vastaaja ei 1dhtenyt matkalle.”

N&ma Amtsgerichtin toteamat tosiseikat sitovat asiaa késittelevaa jaostoa.

2. Seuraavat saadokset ovat merkityksellisia asian kannalta:

a)

Unionin oikeus
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Unionin  oikeuden  kannalta  merkitystd  ennakkoratkaisukysymykseen
vastaamiseksi on rajoittavista toimenpiteistd Ukrainan tilannetta epavakauttavien
Vengjan toimien johdosta 31.7.2014 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o
833/2014 (jaljempand asetus (EU) N:o 833/2014) 5 i artiklan 1 kohdalla ja 2
kohdan a alakohdalla.

Asetuksen (EU) N:o 833/2014 5 i artiklan 1 kohdan nojalla kielletddn mink&
tahansa jasenvaltion virallisen valuutan maaréisten setelien myynti, toimittaminen,
siirto tai vienti Vendjalle tai Vendjalla oleville luonnollisille henkil6ille tai
oikeushenkildille, yhteisoille tai elimille, mukaan lukien Vendjan viranomaiset ja
keskuspankki, taikka kaytettavéksi Vengjalla.

Poikkeukset tasta kiellosta sdddetddn asetuksen (EU) N:o 833/2014 5'i artiklan,2
kohdassa. Asetuksen (EU) N:o 833/2014 5 i artiklan_2 kohdan a ‘alakohdan
mukaanl kohdassa s&&dettyd kieltoa ei sovelleta minka“ tahansajjésenvaltion
virallisen valuutan madréisten setelien myyntiin, toimitukseen, Siirtoon tai
vientiin, jos tallainen myynti, toimitus, siirto tai vienti ‘on tarkoitettu Vengjalle
matkustavien luonnollisten henkiléiden tai | heidam,, kanssaan matkustavien
perheenjésenten henkilokohtaiseen kayttoon.

b) Kansallinen (Saksan) lainsdadanté

Asiaa koskeva rikosoikeudellinenysadnn@s on_Saksan‘ulkomaankaupasta annetun
lain (AuBenwirtschaftsgesetzgjaljempana AWG) 18'§. AWG:n 18 §:n 1 momentin
1 kohdan a alakohdan mukaan sille, joka.rikkeo Euroopan yhteisojen tai Euroopan
unionin virallisessa lehdessay julkaistussa, Euroopan yhteisjen tai Euroopan
unionin vélittomasti{ ‘sovellettavassa“ saadoksessa, jolla on tarkoitus panna
taytdntdon Euroopan umionin, neuvoston yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan
alalla maardamastaloudellinen seuraamus, saddettya vienti-, tuonti-, kauttakulku-,
valitys-, myynti-, 0sto-, toimitus-, tarjoamis- tai investointikieltoa, maarataan
kolmesta, kuukaudesta“wiiteen vuoteen ulottuva vapausrangaistus. Téallaisen teon
yritys onrangaistava AWG:n 18 §:n 6 momentin nojalla.

3¢ Amtsgericht Frankfurt am Main katsoi vastaajan syyllistyneen AWG:n 18 8:n 1
momentin 1"kohdan a alakohdan 6 alakohdan, luettuna yhdessé asetuksen (EU)
N:01833/2014 5,i artiklan 1 kohdan kanssa, mukaiseen seteleiden luvattoman
viennin, yritykseen. Amtsgericht ei katsonut oikeudellisessa arvioinnissaan, etta
Vendjallay, sairaanhoitoa varten tarkoitetut vastaajan mukanaan kuljettamat
eurosetelit kuuluisivat asetuksen (EU) N:o 833/2014 5 i artiklan 2 kohdan a
alakohdassa saddetyn poikkeuksen piiriin. Asetuksen (EU) N:o 833/2014 5 i
artiklan 2 kohdan a alakohtaan siséltyvin késitteen "henkilokohtaiseen kayttoon”
tulkinnan osalta se viittasi asetuksen johdanto-osan toisessa perustelukappaleessa
esitettyihin perusteluihin  ja Euroopan komission verkkosivuilla
(https://finance.ec.europa.eu/system/files/2022-08/fags-sanctions-russia-euro-
banknotes_en.pdf) olevassa osiossa “Frequently Asked Questions” olevaan
otsikkoon ”Banknotes (Article 51)”.


https://finance.ec.europa.eu/system/files/2022-08/faqs-sanctions-russia-euro-%20banknotes_en.pdf
https://finance.ec.europa.eu/system/files/2022-08/faqs-sanctions-russia-euro-%20banknotes_en.pdf

12

13

14

15

16

17

ENNAKKORATKAISUPYYNTO 2. 4. 2024 — ASIA C-246/24

4. Vastaaja riitauttaa tuomionsa Revision-valituksellaan ja vetoaa aineellisen
oikeuden rikkomiseen.

Asiaa kasitteleva jaosto esittdd Euroopan unionin tuomioistuimelle SEUT 267
artiklan kolmannen kohdan nojalla ennakkoratkaisukysymyksen. Se katsoo, etta
vastaus ennakkoratkaisukysymykseen on SEUT 267 artiklan toisessa kohdassa
tarkoitetulla tavalla valttamaton valituksen ratkaisemiseksi.

1. Vastaajan Revision-valituksesta annettava ratkaisu riippuu
ennakkoratkaisukysymyksiin annettavasta vastauksesta. Kysymys, siité;, onko
vastaaja syyllistynyt AWG 18 §:n 1 momentin a kohdan ‘6jalakohdan mojalla
rangaistavaan tekoon, kun hén on rikkonut Euroopan unionin virallisessa'lehdessa
julkaistussa Euroopan unionin vélittomaésti sovellettavassa sdadoksessd, jolla on
tarkoitus panna taytdntdon Euroopan unionin neuveston  yhteisemy ulko- ja
turvallisuuspolitiikan alalla maardadma taloudellinen™seuraamusy’ saadettya
vientikieltoa, on ratkaistava nyt kasiteltdvdssa asiassa sen, perusteella, miten
asetuksen (EU) N:o 833/2014 5 i artiklan 2¢kohdan a alakehdassa olevaa késitetta
“henkilokohtaiseen kdyttoon” on tulkittava.

a) Asetus (EU) N:o 833/2014 on, AWG18 8:n 1 momentin 1 kohdassa
tarkoitettu Euroopan unionin@yyvirallisessa lehdessd julkaistu valittomaésti
sovellettava Euroopan unioningsaadas, jolla pannaantaytantddn Euroopan unionin
neuvoston Vendjaan kohdistama taloudellinen,seuraamus. Vastaaja on syyllistynyt
AWG:n 18 §:n 1 momentin i, kehdan a)ialakohdan 6 alakohdassa tarkoitettuun
rangaistavaan tekoon,wjos han on Trikkonut asetuksessa normitettua kieltoa.
Asetuksen (EU) N:o 833/2024 5 i artiklan 1 kohdan mukaan téallainen rikkominen
on kyseessd vaifs,jos euremaaradisia seteleitd, jotka vastaaja aikoi vield maasta, ei
ollut tarkoitettu hdmen “henkilokohtaiseen kayttoonsa. Vastaajan valituksen
ratkaisun, kannalta on) taltd osin ratkaisevaa, rikkooko Saksasta Vendjalle
matkustava henkil6 asetuksen (EU) N:o 833/2014 5 i artiklan 1 kohdassa
séadettya kieltoanjos han vie jasenvaltion virallisen valuutan mééréisia seteleita
kayttaakseen, niitd hammashoitoon, hormonihoitoon hedelmoityshoitoklinikalla ja
rintaleikkauksen jalkeiseen jatkohoitoon plastiikkakirurgian klinikalla Vengjalla.

b) Asetuksen (EU) N:o 833/2014 5 i artiklan 2 kohdan a alakohdan tulkinta
kuuluu ‘yksinomaan Euroopan unionin tuomioistuimen toimivaltaan. Unionin
tuomioistuin ei ole vield antanut ratkaisua tdhan kysymykseen. Euroopan unionin
tuomioistuin ei myoskaan ole antanut ennakkoratkaisua samankaltaisessa asiassa
("acte éclairé”).

C) Tulkinta ei ole myoskaan niin ilmeinen, ettd kohtuullinen epéilys olisi
poissuljettu siten, ettd s&&dos olisi tulkinnaltaan yksiselitteinen (acte clair).
Asetuksessa (EU) N:o 833/2014 el madritelld tarkemmin  Kk&sitettd
“henkilokohtaiseen  kayttoon”. Euroopan komission verkkosivuilla
(https://finance.ec.europa.eu/system/files/2022-08/fags-sanctions-russia-euro-
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banknotes_en.pdf) olevassa osiossa “Frequently Asked Questions™ selitetdén, etti
ei-kaupallinen luonne on ratkaiseva méaritettdessé henkilokohtaista k&yttdd. N&in
ollen seteleiden henkilokohtainen k&yttd erotetaan niiden kaupallisesta k&ytosta.
Tastd ei ilmene, mihin tarkoituksiin maasta vietyja seteleitd saadaan kayttad
matkalla Vengjdlle ja Vengjdllda. Ilmaisun “on tarkoitettu” kéyttiminen ei
myo6skadn anna mahdollisuutta tehdd johtopéatoksid siitd, mihin tarkoitukseen
poikkeuksen nojalla sallitaan kyseisen henkilon maasta viemid ké&teisvaroja
kaytettavan.
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